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Curriculum Vitae 

FEDERICO NAVARRO 
 

1. DATOS PERSONALES 

Apellido: Navarro          Nombres: Federico Daniel 

DNI argentino: 26123513          Pasaporte argentino: 26123513N          CUIL: 20-26123513-8 

Email: federicodanielnavarro@yahoo.com.ar 

Fecha de nacimiento: 12 de julio de 1978.     

 

2. INTERESES ACADÉMICOS 

Mi interés radica en el análisis sociodiscursivo de los géneros de la escritura científico-académica en 

español. En particular, mi investigación doctoral aborda el cambio histórico en la evaluación en las 

reseñas académicas de libros de la filología latinoamericana durante el siglo XX, siguiendo una 

perspectiva de estudio cualitativa y cuantitativa. En el mediano plazo, intento desarrollar un modelo de 

género discursivo, de base sistémica y cuantitativa, que sirva para el análisis diacrónico y sincrónico 

del discurso científico-académico y que facilite la enseñanza-aprendizaje de habilidades de lecto-

escritura científico-académica. 

 

3. FORMACIÓN 

(i) POSTGRADO 

1. 2007-actualidad. Alumno de doctorado en lingüística, Facultad de Filosofía y Letras, Universidad 

de Valladolid (Departamento de Lengua Española), España, período de investigación doctoral. 

Duración: 2 años. Título de la tesis doctoral (en preparación): “Análisis Histórico del Discurso. La 

evaluación en las reseñas del Instituto de Filología de Buenos Aires (1939-1989)”. 

2. 2007. Otorgamiento de la suficiencia investigadora y del Diploma de Estudios Avanzados (DEA) 

por el Trabajo de Investigación Tutelado realizado durante 2006/7. 

3. 2006-2007. Alumno de doctorado en lingüística, Facultad de Filosofía y Letras, Universidad de 

Valladolid (Departamento de Lengua Española), España. Programa de doctorado “Análisis del 

discurso y sus aplicaciones”, período de investigación. Duración: 1 año. El Programa posee la 

Mención de Calidad del Ministerio de Educación de España y es de carácter interuniversitario 

(Universidad de León, Universidad de Salamanca y Universidad de Valladolid). Título del Trabajo de 

Investigación (tesina): “Análisis histórico-discursivo de la evaluación negativa en las reseñas 

académicas de libros de la Revista de Filología Hispánica”. Calificación obtenida: 10/10. 
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4. 2006. Curso intensivo de enseñanza de español como lengua extranjera “La enseñanza de 

segundas lenguas a inmigrantes”. Duración: 30 horas. Universidad Internacional Menéndez Pelayo, 

Santander, España. 

5. 2005-2006. Alumno de doctorado en lingüística, Facultad de Filosofía y Letras, Universidad de 

Valladolid (Departamento de Lengua Española), España. Programa de doctorado “Análisis del 

discurso y sus aplicaciones”, período de docencia. El período de docencia incluye 4 cursos obligatorios 

y 2 cursos optativos. Duración: 1 año, 210 horas. Calificación promedio obtenida: 9,8/10. 

6. 2005-2006. Alumno de doctorado en lingüística, Facultad de Filosofía y Letras, Universidad de 

León (Departamento de Filología Moderna), España. Programa de doctorado “Interculturalidad y 

Traducción”, período de docencia. El Programa posee la Mención de Calidad del Ministerio de 

Educación de España. El curso obligatorio se titula “Procedimientos de investigación para el contraste 

textual inglés/español”. Duración: 1 año, 40 horas. Calificación final obtenida: 9,5/10. 

 

(ii) GRADO 

1. 1999-2004. Licenciatura en Letras (orientación en lingüística), Facultad de Filosofía y Letras, 

Universidad de Buenos Aires, Argentina. Título de grado homologado a Licenciatura en Lingüística 

(España). La Licenciatura consiste en 21 materias, 2 seminarios y 6 cursos de idiomas extranjeros. 

Duración: 5 años, 1587 horas. Título obtenido en el tiempo óptimo de cursada (5 años). 

Aplazos/Suspensos: ninguno. Calificación promedio obtenida: 9,54/10.  

2. 1998. Ciclo Básico Común, Facultad de Filosofía y Letras, Universidad de Buenos Aires, 

Argentina. El Ciclo Básico Común consiste en 6 materias. Duración: 1 año, 336 horas. Título obtenido 

en el tiempo óptimo de cursada (1 año). Aplazos/Suspensos: ninguno. Calificación promedio obtenida: 

9/10. 

 

(iii) PREMIOS 

1. 2005. Diploma de Honor (promedio superior a 8/10 y ningún aplazo/suspenso) de la Facultad de 

Filosofía y Letras, Universidad de Buenos Aires, Argentina. 

2. 2005. Premio Academia Argentina de Letras al mejor promedio de la Facultad de Filosofía y 

Letras, Universidad de Buenos Aires, Argentina, en 2004. 

 

4. EXPERIENCIA DOCENTE 

(i) EDUCACIÓN SUPERIOR 

1. 2004-actualidad (con licencia). Profesor Ayudante de 1ª categoría con dedicación simple en 

Lingüística General, Facultad de Filosofía y Letras, Universidad de Buenos Aires, Argentina (Puán  
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400, Ciudad de Buenos Aires, 1406, Argentina, tel./fax: 0054-11-4432-0606, www.filo.uba.ar). 

Legajo: 154816/0/3. Duración: 60 horas. Estudiantes: 50. Motivo de licencia: estudios doctorales en 

España. 

2. 2004-2005. Jefe de trabajos prácticos en 3 cursos de enseñanza de habilidades de lecto-

comprensión y escritura científica, Curso de Ingreso, Eje Lengua, Universidad Nacional de Quilmes 

(R. Sáenz Peña 180, Bernal, Provincia de Buenos Aires, Argentina, tel.: 0054-11-4365-7100, Fax: 

0054-11-4365-7101, www.unq.edu.ar). Duración: 96 horas por curso. Estudiantes: 40 por curso. 

Motivo de renuncia: estudios doctorales en España. 

3. 2004. Profesor de 2 cursos de enseñanza de habilidades de lecto-comprensión y escritura científica 

para alumnos pre-universitarios, organizados por el Ministerio de Educación, Universidad Nacional de 

Quilmes, Argentina. Duración: 6 semanas, 24 horas por curso. Estudiantes: 40 por curso. Motivo de 

cese de actividad: el curso sólo se llevó a cabo en 2004. 

4. 2002-2003. Colaborador de Lingüística General, Facultad de Filosofía y Letras, Universidad de 

Buenos Aires, Argentina. Tareas de adscrito y dictado de clases. Motivo de cese de actividad: 

nombramiento como Profesor Ayudante de 1ª categoría en 2004, luego de la graduación. 

 

(ii) EDUCACIÓN MEDIA 

1. 2004-2005. Profesor de inglés de 2º, 3º, 4º y 5º año de secundario, profesor para exámenes 

internacionales KET y PET de Cambridge, y profesor de apoyo en el Colegio de la Ciudad (Moldes 

1825, Belgrano, 1428, Ciudad de Buenos Aires, Argentina, tel./fax: 0054-11-5786-5786, email: 

secretaria@colegiodelaciudad.org). Duración: 16 horas mensuales por curso. Estudiantes: 15-20. 

Motivo de renuncia: estudios doctorales en España. 

2. 2004-2005. Profesor de lengua y literatura de 2 cursos de 2º año de secundario en el Colegio de la 

Ciudad, Buenos Aires, Argentina. Duración: 14 horas mensuales por curso. Estudiantes: 25-30. Motivo 

de renuncia: estudios doctorales en España. 

3. 2000-2004. Profesor de Inglés en cursos regulares y cursos individuales en el Graham Greene 

Institute (Mitre 1011, 1854, Longchamps, Provincia. de Buenos Aires, Argentina, tel. 0054-11-4233-

3005). Duración de los cursos regulares: 12 horas mensuales por curso. Estudiantes: 15. Motivo de 

renuncia: traslado a instituciones educativas secundarias y universitarias en 2004, luego de la 

graduación. 

 

5. INVESTIGACIÓN 

(i) GRUPOS DE INVESTIGACIÓN 
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1. 2008-2010 (pendiente de aprobación). Investigador del proyecto financiado UBACyT, Facultad de 

Filosofía y Letras, Universidad de Buenos Aires, Argentina: La historia del Instituto de Filología de la 

Universidad de Buenos Aires. Un enfoque estratégico-discursivo. Director: S. Martín Menéndez. 

2. 2004-2007. Investigador del proyecto financiado UBACyT F116, Facultad de Filosofía y Letras, 

Universidad de Buenos Aires, Argentina: El discurso del Instituto de Filología y Literaturas 

Hispánicas ‘Dr. Amado Alonso’: un enfoque estratégico discursivo. Director: S. Martín Menéndez. 

3. 2000-2003. Investigador del proyecto financiado UBACyT F030, Facultad de Filosofía y Letras, 

Universidad de Buenos Aires, Argentina: Heterogeneidad y homogeneidad del español en la 

Argentina: representaciones sociales, modelos y variación. Director: José Luís Moure. 

 

(ii) PUBLICACIONES 

Artículos de revistas 

1. Navarro, F. (aceptado). La escuela de Buenos Aires (Instituto de Filología, 1927-1946) y la 

fundación de la lingüística en Latinoamérica. A 80 años de la llegada de Amado Alonso a la 

Argentina. Anuario de Lingüística Hispánica. Valladolid: Universidad de Valladolid. Con referato. 

ISSN 0213-053X. 

2. Navarro, F. (2006). El tratamiento de los modos y tiempos del verbo en la Gramática castellana de 

Amado Alonso y Pedro Henríquez Ureña: entre la GRAE y Bello. Boletín de la Sociedad Española de 

Historiografía Lingüística, 5. Valladolid: SEHL, pp. 63-80. ISSN 1695-2030. Con referato. Disponible 

en dialnet.unirioja.es/servlet/articulo?codigo=2269886. 

3. Navarro, F. (2005). La construcción textual de lo masculino en la revista HOMBRE. Revista 

Discurso, 6(3). ISSN 1666-3519. Disponible en 

www.revista.discurso.org/articulos/Num6_Art_Navarro.htm  

 

Edición de libros 

1. Menéndez, S. M, Moris, J. P. & Navarro, F. (editores) (en prensa). Revista de Filología Hispánica. 

Edición facsímile crítica con reconocimiento de texto de la publicación trimestral original dirigida por 

Amado Alonso (Buenos Aires, 1939-1946). CD. ISBN en trámite. 

 

Reseñas académicas de libros 

1. Navarro, F. (en prensa). Reseña de Fernández Lávaque, A. M. (2005). Estudio sociohistórico de un 

proceso de cambio lingüístico. El sistema alocutivo en el noroeste argentino (siglos XIX-XX). Salta: U. 

de Salta y U. de Buenos Aires. Anuario de Lingüística Hispánica. Valladolid: Universidad de 

Valladolid, 20-21. ISSN 0213-053X. 
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2. Navarro, F. (2008). Review of Fitzmaurice, S. M. & I. Taavitsainen (Eds.). (2007). Methods in 

Historical Pragmatics. Berlin & New York: Mouton de Gruyter. Linguist List issue 19-1287. 

Disponible en linguistlist.org/issues/19/19-1287.html. 

3. Navarro, F. (2006). Review of Ravelli, L. J. & R. A. Ellis (2005). Analysing Academic Writing. 

Contextualized Frameworks. London: Continuum. Linguist List issue 17-1310. Disponible en 

linguistlist.org/issues/17/17-1310.html. 

 

Traducciones 

1. Navarro, F. (traductor) (2006). Entrevista con M. A. K. Halliday. Traducción de Thompson, G. & 

Collins, H. M. (interviewers) (2001). Interview with M. A. K. Halliday. D.E.L.T.A., 17(1), pp. 131-

153. Material de Lingüística General, Facultad de Filosofía y Letras, Universidad de Buenos Aires, 

Argentina, y de Lingüística, Universidad Nacional de Mar del Plata, Argentina. 

2. Navarro, F. (traductor) (2005). Ideas sobre el lenguaje. Traducción de Halliday, M. A. K. (2004). 

On language and linguistics. London: London Continuum, pp. 92-115. Material de Lingüística 

General, Facultad de Filosofía y Letras, Universidad de Buenos Aires, Argentina. 

3. Navarro, F. (traductor) (2004). Introducción general. Traducción de Fairclough, N. (1995). Critical 

Discourse Analysis. London & New York: Longman, pp. 1-20. Material de Lingüística General, 

Facultad de Filosofía y Letras, Universidad de Buenos Aires, Argentina. 

 

Comunicaciones en congresos 

1. Navarro, F. (en prensa). Análisis Histórico del Discurso. Hacia un enfoque históricodiscursivo en 

el estudio diacrónico de la lengua. Actas del 8º Congreso de Lingüística General (Madrid, 25 al 28 de 

junio de 2007). 

2. Moris, J. P. y Navarro, F. (en prensa). Género y Registro en la Lingüística Sistémico Funcional. 

Un relevo crítico. Actas del I Coloquio Argentino del Grupo ECLAR Texto y Género (La Plata, 

Argentina, 3 y 4 de diciembre de 2007). 

3. Navarro, F. (2006). Un índice crítico para la Revista de Filología Hispánica (1939-1946). Actas 

del XXXV Simposio de la Sociedad Española de Lingüística (León, 12 al 15 de diciembre de 2005). 

León: Universidad de León. ISBN 84-690-3383-2. Disponible en 

www3.unileon.es/dp/dfh/SEL/actas.htm 

4. Navarro, F. (2006). El movimiento Reparación en la estructura retórica de la Reseña Académica 

de Libros, o cómo el escritor se transforma en autor. El caso de la Revista de Filología Hispánica. 

Proceedings of the 5th International Conference of the European Association of Languages for 
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Specific Purposes (AELFE) (Zaragoza, 14 al 16 de septiembre de 2006). Zaragoza: Prensas 

Universitarias de Zaragoza. CD. ISBN: 84-7733-846-9.  

5. Navarro, F. (2006). Amado Alonso y la Academia. Un enfoque estratégico discursivo. Actas del 

X Congreso de la Sociedad Argentina de Lingüística (Salta, 5 al 8 de julio de 2005). Salta: 

Universidad Católica de Salta. CD. ISBN: 987-98411-1-5.  

6. Navarro, F. (2006). La construcción textual de lo masculino en la revista HOMBRE. Perspectivas 

actuales a la luz de la ampliación del mercado de revistas masculinas. Actas del VI Congreso 

Nacional de la Asociación Argentina de Semiótica (Buenos Aires, 12 al 15 de abril de 2005). Buenos 

Aires: Asociación Argentina de Semiótica. CD. ISBN: 987-23328-0-0.   

7. Navarro, F. (2005). Una norma para Hispanoamérica. Amado Alonso y su Gramática Castellana. 

Santos, S. y Panesi, J. (ed.). Debates actuales. Las teorías críticas de la literatura y la lingüística 

(Buenos Aires, 18 al 21 de octubre de 2004). Buenos Aires: Universidad de Buenos Aires. CD. ISBN: 

950-29-0897-X. 

8. Navarro, F. (2003). Amado Alonso ante sus sujetos. Actas del IX Congreso de la Sociedad 

Argentina de Lingüística (Córdoba, 14 al 16 de noviembre de 2002). Córdoba: Universidad Nacional 

de Córdoba. CD.  

 

(iii) CONGRESOS CIENTÍFICOS 

1. Aceptado. 8º Congreso de Lingüística General, Universidad Autónoma de Madrid, 25-28 de junio 

de 2008. Comunicación. 

2. 2008. Jornadas El leonés en el siglo XXI, 6-7 de mayo de 2008. 

3. 2007. I Coloquio Argentino del Grupo ECLAR Texto y Género, Universidad Nacional de la Plata, 

Argentina, 3 y 4 de diciembre de 2007. Comunicación. 

4. 2006. Congreso El Castellano y sus gramáticas. Universidad de Salamanca, España, 22-24 de 

noviembre de 2006.  

5. 2006. I Simposio Lingüístico de las Universidades de Castilla y León. Universidad de León, 

España, 9-11 de octubre de 2006. Mesa “La Historiografía Lingüística en el ámbito de Castilla y 

León”. Comunicación. 

6. 2006. 5th International Conference of the European Association of Languages for Specific 

Purposes (AELFE). Universidad Politécnica de Zaragoza, España, 14-16 de septiembre de 2006. 

Comunicación. 
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7. 2006. Jornadas Ramón Menéndez Pidal y el Dialecto Leonés. Universidad de León, España, 29-31 

de marzo de 2006.  

8. 2006. IV Congreso Internacional de Lingüística Misionera. Universidad de Valladolid, España, 8-

11 de marzo de 2006. 

9. 2005. XXXV Simposio de la Sociedad Española de Lingüística. Universidad de León, 12-15 de 

diciembre de 2005. Comunicación. 

10. 2005. X Congreso de la Sociedad Argentina de Lingüística. Universidad Católica de Salta, 

Argentina, 5-8 de julio de 2005. Comunicación. 

11. 2005. VI Congreso Nacional de la Asociación Argentina de Semiótica. Buenos Aires, Argentina, 

12-15 de abril de 2005. Comunicación. 

12. 2004. Congreso Internacional: Debates actuales. Las teorías críticas de la literatura y la lingüística. 

Universidad de Buenos Aires, Argentina, 18-21 de octubre de 2004. Comunicación. 

13. 2002. IX Congreso de la Sociedad Argentina de Lingüística. Universidad de Córdoba, Argentina, 

14-16 de noviembre de 2002. Comunicación. 

 

(iv) BECAS 

1. 2007-actualidad. 3r año (renovación) de beca doctoral de la Agencia Española de Cooperación 

Internacional, España (MAEC-AECI Mutis, No 253403, programa II.E). 

2. 2006-2007. 2o año (renovación) de beca doctoral de la Agencia Española de Cooperación 

Internacional, España (MAEC-AECI Mutis, No 169331, programa II.E). 

3. 2006. Beca completa para el curso de enseñanza de español como lengua extranjera “La enseñanza 

de segundas lenguas a inmigrantes”, Universidad Internacional Menéndez Pelayo, Santander, España.  

4. 2006. Ayuda de viaje y matriculación para asistencia a congresos de la Universidad de Valladolid, 

para la 5th International Conference of the European Association of Languages for Specific Purposes. 

5. 2005-2006. Beca de matrícula para el curso de doctorado “Procedimientos de investigación para el 

contraste textual inglés/español”, programa de doctorado “Interculturalidad y traducción”, Universidad 

de León, España. 

6. 2005. Beca doctoral de 3 años del Consejo Nacional de Investigaciones Científicas y Técnicas 

(CONICET), Argentina. Renuncia por superposición con la beca doctoral MAEC-AECI Mutis 

otorgada previamente por la Agencia Española de Cooperación Internacional. 

7. 2005-2006. Beca doctoral de 3 años de la Agencia Española de Cooperación Internacional, España 

(MAEC-AECI Mutis, No 136826, programa II.B). 

 

León, España, mayo de 2008. 


